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BRUGERVEJLEDNING
ELEKTRONISK TERMOMETER
MODEL: PROLIFE PDT 500 INTELLIGENT (AET-F344)*

@ Lees denne brugsanvisning inden brug.

Tak, fordi du har valgt Prolife! Vi er glade for at vaere en del af din sundhedsrejse og er overbeviste om,
at vores termometer vil veere din palidelige ledsager i mange ar fremover.

Prolife PDTS00 Intelligent Termometer er et moderne, innovativt apparat, der ggr
temperaturmaling hurtig, preecis og sikker. Det er designet med brugerkomfort for gje og tilbyder
to driftsformer:

1. Hurtig (forudsigelig) tilstandel : — giver resultater pa kun 15 sekunder takket veere
intelligente algoritmer, ideelt til akutte situationer. Denne tilstand anbefales ikke til
temperaturmaling hos bgrn under 3 ar.

2. Klinisk méletilstand — til grundige kontroller og maksimal ngjagtighed pé ca. 5 minutter, nar
der kreeves detaljeret overvagning.

Begge tilstande sikrer komfort og ngjagtighed og opfylder internationale
kvalitetsstandarder. Temperaturen kan males i armhulen (aksillaer metode).

Huvis du har spgrgsmal vedrgrende kropstemperatur, bedes du konsultere en lage.
INTRODUKTION

Navn pa medicinsk udstyr

Elektronisk termometer Prolife PDT 500 Intelligent (AET-F344)*.

FOR BRUG
]}?E&Q[@Hﬂgﬁfé@}.voms elektroniske termometer Prolife PDT 500 Intelligent (herefter benaevnt

For sikker og korrekt brug af denne enhed skal du laese og fuldt ud forsta de
sikkerhedsforanstaltninger, der er indeholdt i denne brugsanvisning.

*  Opbevar denne manual, s& du altid har den ved handen
«  Opbevar denne manual p3 en forsvarlig made, og undga at miste den.

= Hvis du har brug for yderligere oplysninger, bedes du kontakte producenten.

TILTANKT ANVENDELSE / INDIKATIONER

Termometeret er beregnet til at méle menneskets kropstemperatur i armhulen. Ved maling andre
steder end i armhulen fungerer hurtigmalingstilstanden ikke korrekt. Enheden kan genbruges til
klinisk brug eller hjemmebrug pa personer i alle aldre.

Kontraindikationer: Ma ikke anvendes i kuvgser.

Tilsigtede brugere: Uddannede og kvalificerede fagfolk samt

legfolk. Tilsigtet brugsmiljg: Klinikker og hjemmet.

HURTIG BRUGSANVISNING

A OBS: Indst batterierne (2 AAA-batterier) i opladningsboksen inden brug.
1. Tryk pa den brede ende af
termometeret og tag det ud af
opladningsboksen. Termometeret
vil vibrere og taende automatisk,
hvor det viser temperaturen fra
den sidste maling.
2. Nar termometeret viser “

”, betyder det, at det er
géet i maletilstand.  Placer
termometeret i armhulen som vist
pd  billedet for at méle
temperaturen.

3. Nar termometeret vibrerer (efter
15 sekunder), er hurtigmélingen
afsluttet. Hvis du er tilfreds med
resultatet af hurtigmalingen, skal
du fierne termometeret og aflaese
resultatet.

4. Hvis du fortsaetter med at holde
termometeret efter den fgrste
vibration, skifter det automatisk til

klinisk maletilstand. Nar
termometeret fastslar, at
kropstemperaturen

er stabil (ca. 5 minutter), er den kliniske maling afsluttet. Stabilitetskriteriet er — termisk ligevaegt <0,1
°C/16 sek. Nar enheden vibrerer igen, skal du fjerne termometeret for at aflaese temperaturveerdien.

5. Efter malingen skal du placere termometeret i opladningsboksen. Termometeret slukkes og gar i
opladningstilstand, hvor batterisymbolet blinker langsomt.

BESKRIVELSE AF ENHEDEN
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Opladningsport.
Pogo-stift.

I e

Daeksel til
opladningsboks.

7. Batteridaeksel.

Opladningsbho 6
ks

DISPLA

Nu rtig

(forudsigelig)
tilstand

<

Hukommelsessy '

mbol M '
-

Batterisymbol

Temperaturveerdi

Temperaturenhed

.Ei

(
(
=

Symbol for hurtig (forudsigelig) tilstand: angiver, at enheden er i hurtigmalingstilstand
(forudsigelig).

Hukommelsessymbol: viser, at enheden i gjeblikket er i hukommelsesforespmrg@
Batterisymbol: Nar batteriniveauet er lavt, minder symbolet dig

om at oplade eller udskifte batteriet i opladningsboksen.
Temperaturenhed: viser temperaturenheder.

Temperaturveerdi: viser temperaturvaerdien, nar hukommelsen
er hentet, eller malingen er afsluttet.

KORREKT MALESTILLING

Placer termometerets probe midt i armhulen, sgrg for at den rgrer
huden, skub den let opad, og hold den fast med armen; hold
armen taet pa kroppen 5 minutter fgr og under malingen for at
sikre, at termometerets probe er fuldt deekket og ikke pavirkes af
luft.

A Bemark: Tor sveden under armhulen af, fgr du maler
temperaturen.

BRUGSANVISNING

Armhule-temperatur
Maling

prolife

2. Valg af méletilstand.
21 Hurtig (forudsigelig) tilstand
Placer termometerets sonde under armhulen for at foretage malingen, og malingen vil
vaere faerdig pa ca. 15 sekunder. Termometeret vil vibrere og vise maleresultatet. Pa dette
tidspunkt kan du aflaese temperaturvaerdien, som vist nedenfor:
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2.2 Klinisk maling (faktisk maling)
Fjern ikke termometeret, nar den hurtige maling er afsluttet. Efter ca. 15 sekunder gar det
over i klinisk malemodus for at fortseette malingen, og den kliniske maling vil vaere afsluttet
pa ca. 5 minutter. Termometeret vil vibrere og vise méleresultatet. Pa dette tidspunkt kan
du afleese temperaturvaerdien.
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Bemeerk, at efter skift til klinisk malefunktion vil den temperaturvaerdi, der er malt i
hurtigmalefunktionen, fortsat blive vist pa displayet i ca. 1 minut.

23  Maleresultat

Temperaturveerdi Display Meddelelse /
Vibrationer
o o Tre gange to pa hinanden
T<3200°C Lo*c folgende vibkdtidher:
o o N Tre gange to pa hinanden
32,00°C<T<37,50°C Maledata folgende vibkddder:
Forhgjet temperatur
B o Tre gange fire pa hinanden
37,50°C<T<43,00°C Temperaturenheden er fi\gegnde vﬁ?ﬁtimeﬁ
orange
o o Tre gange to pa hinanden
T>43,00°C HiC folgende vibkdtidier:

3. Uden for opladningsboksen slukker termometeret automatisk inden for ca. 3 minutter.
Placer termometeret i opladningsboksen for at skifte til opladningstilstand.

A Bemzrk:

= Huvis forskellen mellem hurtigmalingstilstanden og den kliniske malingstilstand efter
gentagen maling er mere end 0,5 °C, anbefaler vi, at du kontakter

Termometeret skal afleveres til et servicecenter.
= Hvis du har brug for den mest praecise maling af kropstemperaturen, skal du veelge den
kliniske malefunktion.

Hvis du slﬁl male igen, skal du vente et minut.
4 Bemer

*  Brugere og termometer skal opholde sig i et rum med stabile forhold i mindst 30 minutter.
* Foretag ikke en maling, mens eller umiddelbart efter amning af et spaedbarn.
« Patienter bgr ikke drikke, spise eller udgve fysisk aktivitet fgr eller under malingen.
«  Fjern ikke termometerproben fra méaleomradet, fgr du modtager et signal, der angiver
afslutningen af malingen (vibration).
= Brugen spritserviet til at renggre sonden omhyggeligt, og vent 15 minutter, fgr der
foretages en maling pa en anden bruger.
« Tag altid temperaturen pa samme sted, da temperaturmalinger kan variere afheaengigt af
placeringen.
« |fglgende situationer anbefales det at tage tre temperaturmalinger og bruge den hgjeste
som maleresultat:
= Bgrn under tre & med et svaekket immunsystem, og for hvem tilstedevaerelsen eller
fraveeret af feber er kritisk.
- Nar brugeren lzrer at bruge termometeret for fgrste gang, indtil han/hun har veennet sig
til instrumentet og opnar ensartede malinger.
= Hvis malingen er overraskende lav.
« Malinger fra forskellige maleplaceringer bgr ikke sammenlignes, da den normale
kropstemperatur varierer afheaengigt af maleplacenng og tidspunkt pa dagen, idet den er
hgjest om aftenen og lavest ca. en time fgr man véagner.

HUKOMMELSESREGISTER

Nar malingen er afsluttet, skal enheden slukkes. Den sidste malte veerdi vises, naeste gang den teendes.

ADGANG TIL TERMOMETERET

1 Tryk 1. Tryk forsigtigt pa den bredere
ende af termometeret for at fjerne
det, som vist pa billedet.

2. Efter malingen skal du placere

termometeret i opladningsboksen

med opladningsporten vendt nedad,

som vist pd billedet.

OPLADNINGSTILSTAND

Tag termometeret ud af opladningsboksen. Hvis der villret
noget, heller ikke efter at termometeret er rystet, skal du saette det tilbage i opladningsboksen for at

pa skaermen, eller hvis der ikke vises

oplade det.

Lavt batteriniveau| Intet display

Szt termometeret i opladningsboksen for at oplade det. “ {l8es pa skaermen og blinker
, indtil det er fuldt opladet (ingen visning pa skaermen, nar det er fuldt opladet).

Efter fuld
opladet

Opladning
|/
-

A Bemark:

* Nar du bruger termometeret for fgrste gang, skal du sikre dig, at batteriet har gennemgaet
mindst to komplette optimeringscyklusser. En komplet optimeringscyklus er: uafbrudt
opladning og derefter afladning, indtil termometeret Igber tgr for strgm og slukker.
Batterier bgr optimeres regelmaessigt under brug for at opretholde deres levetid. Det
anbefales at optimere batteriet hver anden maned under brug eller opbevaring, eller nar
batteriet holder betydeligt kortere.

* Batteriets levetid afhaenger af hyppigheden og varigheden af brugen.

* Under ekstreme forhold kan batteriet i opladningsboksen leekke stsende veaeske. Hvis dette
kommer i kontakt med gjne eller hud, skal du straks skylle med vand og sgge leegehjzelp.

UDSKIFT BATTERIET | OPLADEREN

Nar termometeret placeres i opladeren, og indikatoren »EB « lyser orange, eller der
ikke vises noget pa skaermen, skal du udskifte batteriet i opladeren. Fglg
nedenstdende trin:
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Trin 1
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Trin3 Trin 1: Hold batteridaekslet nede, og skub det i
den viste retning for at fjerne elektroderne pa
opladningsbatteridaekslet.

Trin 2: Set 2 "AAA"-batterier i, og vaer
opmaerksom pa de positive og negative
elektroder i opladningsboksen.

Trin 3: Luk batteridaekslet som vist.

A Bemark: Brug samme type eller merke batteri, og veer opmaerksom p& polariteten
(positiv og negativ), nar du satter batteriet i. Fjern batteriet, hvis enheden ikke skal bruges i
en lengere periode (mere end en maned)

FEJLMEDDELELSER

Hvis omgivelsestemperaturen er for hgj, kan det fa sonden til
at blive varm. Brug venligst et vredet, vadt handklaede eller
lignende til at afkgle sonden og mal derefter
kropstemperaturen

Vis altid “ - = =="ved
maling af kropstemperatur

PLEJE OG RENGORING
Rengoring
Enhedens overflade skal renggres umiddelbart efter brug ved stuetemperatur som
beskrevet nedenfor:
1. Temperaturfoler:
For at renggre sonden skal du forsigtigt tgrre overfladen af med en vatrondel, der er let
fugtet med 70-80 % medicinsk alkohol, i 15 sekunder og straks tgrre den af med en ren
vatrondel i 20 sekunder. Efter renggring skal du lade den tgrre i mindst 5 minutter, fgr du
tager temperaturen. Sgrg for, at temperatursonden er ren og tgr. Undgé at rgre ved sonden,
medmindre renggring er pakravet. Brug ikke
termometeret, hvis malesonden er beskadiget. Kontakt et specialiseret servicecenter eller
forhandleren for reparation og vedligeholdelse.
2. Ter og of :
Brug en blgd klud, der er let fugtet med 70 %-80 % medicinsk alkohol, til at renggre
termometerets eller opladningsboksens display og ydre i 20 sekunder, og tgr straks af med
en ren, blgd klud i 20 sekunder. Lad det tgrre i mindst 5 minutter efter renggring, for du
tager temperaturen. Sgrg for, at displayet og det ydre er rent og tert. Brug ikke
termometeret, hvis det eller opladningsboksen er beskadiget. Kontakt et specialiseret
servicecenter eller forhandleren for reparation og vedligeholdelse.

Desinfektion
Efter brug af enheden i et miljg med risiko for kontaminering skal overfladen straks
desinficeres som fglger:
1. Temperaturfoler:
For at desinficere sonden skal du forsigtigt aftgrre overfladen med en vatrondel, der er let
fugtet med 70-80 % medicinsk sprit, i 20 sekunder og straks tgrre den af med en ren
vatrondel i 25 sekunder. Lad sonden tgrre i mindst 5 minutter efter desinficering, inden du
tager temperaturen. Sgrg for, at temperatursonden er ren og tgr. Undga at rgre ved sonden,
medmindre den skal renggres. Brug ikke termometeret, hvis malesonden er beskadiget.
Kontakt et specialiseret servicecenter eller forhandleren for reparation og vedligeholdelse.
2. Ter og opladningsbok
Brug en blgd klud, der er let fugtet med 70-80 % medicinsk alkohol, til at desinficere
termometeret eller opladningsboksens display og ydre i 30 sekunder, og tgr straks af med
en ren, blgd klud i 35 sekunder. Efter desinficering skal der gd mindst 5 minutter, for
displayet og det ydre er rent og tgrt. Brug ikke termometeret, hvis det eller
opladningsboksen er beskadi Kontakt et specialiseret servicecenter eller forhandleren
for reparation og vedligeholdelse.
3. Kontroller enhedens overflade for at sikre, at den er synligt ren.

A Bemzrkninger:
«  Brug ikke slibende renggringsmidler eller desinfektionsmidler.
* Enheden ma ikke renggres eller vedligeholdes under brug.
* Hvis den bruges til flere patienter, skal du udfgre den ngdvendige renggring og desinfektion,
og trin 1) til 2) skal gentages.
* Da forskellige patienter bruger den, skal den renggres fgr eller efter hver brug.
* Brug ikke metoder, der ikke anbefales, til renggring og desinfektion.
* Termometeret er vandtaet med en vandtaethedsklasse pa IP65, men opladningsboksen er
ikke vandtaet.
* Hvis mélesonden eller termometeret er beskadiget, skal du kontakte et specialiseret
servicecenter eller forhandleren for reparation og vedligeholdelse.
* Hvis opladningsboksen er beskadiget eller bortkommet, skal du kontakte et specialiseret
servicecenter eller forhandleren.
Opbevarmg
Opbevar termometeret ved en temperatur pa -20 — 55 °C, og sgrg for, at den relative
luftfugtighed er mellem 15 og 93 % RH; atmosfaeretryk: 70 — 106 kPa.
* Udsaet ikke termometeret for eller i fare for direkte sollys, hgje temperaturer, fugt, stev,
aben ild, vibrationer eller stgd.
*  Fjern batteriet, hvis termometeret ikke skal bruges i leengere tid.
*  Opbevar altid termometeret utilgaengeligt for bgrn.
Kalibrering
Denne enhed er kalibreret ved fremstillingen. Hvis den bruges i henhold til
brugsanvisningen, er periodisk kalibrering ikke pakraevet. Hvis du p& noget
tidspunkt saetter spgrgsmalstegn ved malengjagtigheden, bedes du kontakte vores
servicerepraesentant for at fa hjelp. Fremstillingsdatoen fremgar af
etikettenummeret pa enheden. Termometeret er indledningsvis kalibreret ved
fremstillingen.
Vi anbefaler, at enhedens ngjagtighed testes hvert andet ar eller efter mekanisk
stgd (f.eks. hvis den er faldet ned). Kontakt et specialiseret servicecenter eller
forhandleren for at aftale en test.

TEKNISKE SPECIFIKATIONER

Enhedens navn
Model

Elektronisk termometer
Prolife PDT 500 Intelligent (AET-F344)

Armhule-tilstand

To malemetoder: justeret og direkte.

Den justerede tilstand er en hurtig (forudsigelig) maling, mens den
direkte tilstand er en klinisk (faktisk) maling.

Celsius (°C)
Driftsbetingelser +5 °C—+40 °C, 15 % RF — 80 % RF, 70 — 106 kPa
Opbevaringsbetingelser| -20 °C — +55 °C, 15 % RF — 93 % RF, 70 — 106 kPa

Malefunktion

Maleenheder

Malested Armhulen
| RefRishrsatedsplacerin | Armhulen 32,00 43,00 °C
Riojagtighed (faboratoriam) #0,10°C

Stabilitetskriterier (til klinisk tilstand)
Ngjagtighed ved klinisk test (klinisk afvigelse,

Termisk ligevaegt <0,1 °C/16 sek.

overensstemmelsesgraenser, klinisk <0,30°C
repeterbarhed)

Skaermoplgsning 0,01°C

Hentning af gemte malinger 1 maling kan hentes
Advarsel ved hgj temperatur 237,50 °C

Dimensioner (termometer) 134 x 11 x7 mm (+1,0 mm)

Dimensioner (opladningsboks) 157 x 37 x 20 mm (+1,0 mm)
6,0g(+0,58)

52 g (uden batterier) (+1,0 g)
DC 3,7 V li-ion-batteri, 20 mAh
DC 3V, 2 x AAA-batterier

Ingen aktivitet i 3 minutter

Vaegt (termometer),

Vaegt (opladningsboks)

Batteri (termometer)

Batteri (opladningsboks)

Automatisk slukning
Levetid 5ar

<60 s (fra lav til hgj temperatur), geelder ikke fra
hgj til lav temperatur

Transient responstid

Brugsanvisning — 1 stk. AAA-
batteri — 2 stk. (valgfrit)*

SIKKERHEDSFORANSTALTNINGER

Advarselsmaerker og symboler er medtaget for at sikre en sikker og korrekt brug af dette produkt
og for at forhindre skader p4 dig selv og andre.

Se tabellen nedenfor for en beskrivelse af advarselsmaerker og symboler

A Advarsel Betyder risiko for personskade ved forkert brug
Betyder, at der er risiko for personskade eller materiel skade ved
A Bemzrk forkert brug

[Materielle skader omfatter enhver skade pa hus, familieejendom, husdyr og
kaeledyr]

Forklaring af marker eller symboler
Fglgende symboler kan forekomme i manualen, pé det elektroniske termometer og dets tilbehgr.

SKAL OVERHOLDES

Betyder obligatorisk med
detaljerede punkter angivet
med ord eller tal inden for
eller ved siden af maerket.
Det venstre

betyder generelt obligatorisk
BETYDNING AF SYMBOL

Del af typen BF

@ FORBUD o
Betyder forbudt med detaljerede punkter

angivet med ord eller tal inden for eller ved
siden af maerket. Venstre betyder generelt
forbudt

Fglg brugsanvisningen

Advarsel: Se medfglgende dokumenter M3 ikke rulles

> o

Angiver den korrekte opretstaende position for
transportemballagen

—
I Producent Ikke-ioniserende
((H)) elektromagnetisk

Transportemballagen ma
ikke udsaettes for sollys

—p-
—-

Indholdet af transportemballagen er

straling
Produktionsdato
skrgbeligt og skal derfor handteres med
forsigtighed

Partinummer 2

Medicinsk udstyr P21

Enheden ma ikke anvendes
efter udlgbet af den angivne
eller den dag

Beskyttet mod faste
fremmedlegemer p& 12,5 mm
og derover.

Beskyttelse mod lodret
faldende vanddraber

|PB5 | stovteet, beskyttet mod
vandstraler

hvilke transportemballagen skal

# | Angiver temperaturgraenser, inden for
{ opbevares og handteres

P
N Ko CE-meerke: angiver, at enheden overholder Autoriseret repraesentant
EU 2007474 4q s, i Det Europaeiske Faellesskab
UDI-skabelon (01): DI (Enhedsidentifikation) . Transportemballagen skal
X (17): Udigbsdato holdes vaek fra regn
(11): Produktionsdato
(10): Partinummer
(21): Serienummer
BORTSKAFFELSE
Elektriske apparater ma ikke bortskaffes som usorteret husholdningsaffald, men skal
afleveres til saerskilt indsamling. Kontakt din kommune for oplysninger om de
tilgaengelige indsamlingsordninger. Hvis elektriske apparater bortskaffes pa
—

lossepladser eller deponeringsanleeg, kan farlige stoffer sive ned i grundvandet og
komme ind i fedekaeden, hvilket kan skade din sundhed og dit velbefindende.

A Advarsel

o Brug ikke termometeret under ekstreme
temperaturer (under 5 °C eller over 40 °C)
eller ekstrem luftfugtighed (under 15 % RF
eller over 80 % RF).

*Manglende overholdelse heraf kan
medfgre ungjagtigheder

Udszet ikke termometeret for ekstreme
temperaturer (under -20 °C

eller over 55 °C) eller ekstrem luftfugtighed
(under 15 % RF eller over 93 % RF).
*Manglende overholdelse kan medfgre

Sonden er fremstillet af metal, som ikke

let gér i stykker.

* Hvis der er nogen skader, skal du
stoppe med at bruge den og
straks kontakte forhandleren

Dette apparat ma ikke @ndres uden
tilladelse fra producenten.
* Kontakt straks forhandleren

Temperaturfgleren har faet et stgd og Enheden kan ikke repareres og

erlgs. indeholder ingen dele, der kan udskiftes

* Kontakt straks din forhandler af brugeren.

* Hvis der opstar problemer,
skal du straks kontakte
forhandleren

Enheden kraever ingen kalibrering.

* Hvis der opstar problemer,
skal du straks kontakte
forhandleren

Det er farligt for patienter at foretage

en selvvurdering og selvbehandling

baseret p& maleresultaterne. Sgrg for at

fglge laegens anvisninger.

* En selvvurdering kan forvaerre
sygdomme

- direkte sollys;
- varme og kulde.
* Hvis enheden ikke skal bruges i leengere tid, bgr batterierne tages ud.

A Advarsel: Brug af denne enhed er ikke beregnet som erstatning for konsultation hos din
laege. Termometeret er vandtaet med en vandtaethedsklasse pa IP65, men opladningsboksen er
ikke vandtaet. Den ma ikke tabes i vand eller andre vaesker.

EMC-OPLYSNINGER
ME-UDSTYRET eller ME-SYSTEMET er egnet til brug i hjemmet eller i miljget.

A Advarsel:

* Hold dig vaek fra aktivt HF-kirurgisk udstyr og det RF-afskeermede rum i et ME-system til
magnetisk resonansbilleddannelse, hvor intensiteten af EM-forstyrrelser er hgj.

* Brug af dette udstyr i narheden af eller sammen med andet udstyr bgr undgas, da det kan
medfgre forkert funktion. Hvis en sddan brug er ngdvendig, bgr dette udstyr og det andet
udstyr overvages for at kontrollere, at de fungerer normalt.

* Brug af andet tilbehgr, transducere og kabler end dem, der er specificeret eller leveret af
producenten af dette udstyr, kan medfgre gget elektromagnetisk emission eller nedsat
elektromagnetisk immunitet for dette udstyr og resultere i forkert funktion.

* Berbart RF-kommunikationsudstyr (herunder tilbehgr sdsom antennekabler og eksterne
antenner) bgr ikke anvendes teettere end 30 cm (12 tommer) pa nogen del af det
elektroniske termometer, herunder kabler specificeret af producenten. Ellers kan der opsta
forringelse
af dette udstyrs ydeevne.

Hvis relevant: en liste over alle kabler og kablernes maksimale leengder (hvis relevant), transducere

og andet tilbehgr, der kan udskiftes af den ansvarlige organisation, og som sandsynligvis vil pavirke
udstyrets eller systemets overensstemmelse med kravene i afsnit 7 (EMISSIONER) og afsnit 8

(IMMUNITET). TILBEH@R kan specificeres enten generisk (f.eks. afskeermet kabel,
belastningsimpedans) eller specifikt  (f.eks. efter PRODUCENT og UDSTYR ELLER
MODELREFERENCE).

Hvis relevant: ydeevnen for ME-UDSTYRET eller ME-SYSTEMET, der blev fastlagt som VASENTLIG
YDEEVNE, og en beskrivelse af, hvad OPERAT@REN kan forvente, hvis den VASENTLIGE YDEEVNE
gar tabt eller forringes pa grund af EM-FORSTYRRELSER (det definerede udtryk "VASENTLIG
YDEEVNE" behgver ikke at blive brugt).

Teknisk beskrivelse
1. Alle ngdvendige anvisninger til opretholdelse af GRUNDLAGGENDE SIKKERHED og
VZASENTLIG YDELSE med hensyn til elektromagnetiske forstyrrelser i den forventede levetid.

2. Vejledning og fabrikantens erkleaering — elektromagnetiske emissioner og immunitet.

Tabel 1
Vejledning og producentens erklzaering — elektr i issioner
Emissionsprgvning Overensstemmelse
RF-emissioner CISPR 11 Gruppe 1
RF-emissioner CISPR 11 Klasse B

Ikke relevant
Ikke relevant

Harmoniske emissioner IEC 61000-3-2
Spaendingsudsving / flimmeremissioner IEC 61000-3-3

Tabel 2

Vejledning og producentens erklzering — immunitet

Immunitetsprgvning IEC 60601-1-2 Overholdelsesniveau
Testniveau
Elektrostatisk afladning (ESD) +8 kV kontakt +8 kV kontakt
IEC 61000-4-2 +2KV, £4 kV, £8 kV, 2KV, £4 kV,
+15 kV luft +8kV, 15 kV luft
Elektrisk hurtig transient / Strgmforsyningsledninger: +2 kV Strgmforsyningsledni
burst IEC 61000-4-4 Indgangs-/udgangsledninger: +1 kV nger:
+2 kV
Overspanding IEC 61000-4-5 Ledning(er) til ledning(er): 1 Ledning(er) til
kV. Ledning(er) til jord: 2 kV. ledning(er):
100 kHz gentagelsesfrekvens 1k
100 kHz

gentagelsesfrekvens
0% 0,5 cyklus

Ved 0°, 45°, 90°,
135°, 1807, 225°,

Spaendingsfald, korte
afbrydelser og
spaendingsvariationer pa

0% 0,5 cyklus
Ved0°,45°,90°,135°,180°,225°,
270° og 315°

f‘tr:mé%rzgrgggjrjflgangsledm 0% 1 cyklus og 70 % 25/30 cykler 270° 0g 315°
8 Enfaset: ved 0 0% 1 cyklus og 70 %
25/30 cykler

0 % 300 cyklusser
Enfaset: ved 00 %

300 cyklusser

Magnetfelt ved netfrekvens IEC | 30 A/m 30A/m

61000-4-8 50 Hz / 60 Hz 50 Hz / 60 Hz

Ledningsbaren RF IEC 61000-4-6 | 150 kHz til 80 MHz: 3 Vrms 150 kHz til 80 MHz:
3Vrms

6 Vrms (i ISM- og amatgrradioband)
80 % ved 1 kHz 6 Vrms (i ISM- og
amatgrradioband)

80 % Am ved 1 kHz

Udsendt RF IEC61000-4-3 10V/m

80 MHz — 2,7 GHz
80 % AM ved 1 kHz
30 kHz: 8 A/m
134,2 kHz: 65 A/m
13,56 MHz: 7,5 A/m
1_B_EII\II_‘{IERK: UT er vekselstrgmsmian-spaendingen for pafgring af testniveauet

10V/m

80 MHz — 2,7 GHz
80 % AM ved 1 kHz
Ikke relevant

Naerfeltsmagnetfelter IEC
61000-4-39

Renggr en tilsmudset temperaturfgler

forsigtigt med en blgd, tgr klud.

* Renggring med toiletpapir eller
papirhadndklzder kan ridse
temperatursonden og forringe

Det er ikke tilladt at foretage endringer pa
denne enhed.
* Hvis der opstar problemer, skal

du straks kontakte forhandleren

Seet batteriet i den rigtige position i

henhold til vejledningen.

* Forkert udskiftning vil medfgre, at
batteriet bliver varmt

Hvis denne enhed modificeres, skal der
foretages passende inspektion og test for
at sikre fortsat sikker brug af enheden.
* Kontakt straks forhandleren,

hvis der opstar problemer

Personer med implanterede medicinske

Termometeret mé ikke nedsaenkes i

vaesker. enheder, sasom pacemakere, bgr ikke
*Denne enhed er ikke vanditzt bruge A
dette elektroniske termometer, da den
indbyggede

magnet kan forarsage funktionsfejl

Operatgren ma ikke rgre ved
termometeret og patienten samtidigt

Brugeren skal kontrollere, at udstyret
o fungerer sikkert, og sikre sig, at det er i
korrekt funktionsdygtig stand, inden det
tages i brug

PRODUKTINFORMATION

Softwareversion: A.01.
Standard: Produktet er fremstillet i henhold til 1IS080601-2-56.

KLASSIFICERING
1. Internt strgmforsynet udstyr;
2. Type BF-anvendt del;
3. IP-klassificering: IP65 (termometerhus), IP21 (opladningsboks);

4. Desinfektion med 70 % — 80 % medicinsk alkohol;
5. lkke kategori AP APG-udstyr;

6. Driftsform: kontinuerlig drift.

GARANTI
Garantiperioden er angivet i garantibeviset. Garantiperioden regnes fra salgsdatoen, forudsat at
alle driftsbetingelser, der er angivet i denne brugsanvisning, overholdes ngje.

Garantien er kun gyldig, hvis der foreligger et garantibevis, der er udfyldt af en behgrigt autoriseret
repraesentant, som bekraefter salgsdatoen, samt den relevante kvittering.
Garaml og gratis vedligeholdelsesservice ydes ikke i tilfzelde af:
brug af enheden i strid med brugsanvisningen
* skader forarsaget af forsatlige eller fejlagtige handlinger fra forbrugerens side
* tegn pa mekanisk pavirkning, buler, revner, skir osv. pad termometerets hus, tegn pa, at
enheden er blevet dbnet, adskilt, uautoriseret repareret, udsat for fugt, aggressive stoffer
eller andre uautoriserede andringer af enheden samt i andre tilfelde af overtraedelse af
reglerne for opbevaring, renggring, transport og betjening, som er angivet i
brugsanvisningen.

A Advarsel

Fglg instruktionerne ngje for at sikre palidelig og langvarig drift af enheden.

Brug ikke en mobiltelefon i naerheden,

nar termometeret er i brug. * Ved utilsigtet indtagelse af batteri

* Barbart og mobilt RF- | eller beskyttelsesfilm skal du
kommunikationsudstyr kan pavirke | straks kontakte en lege
MEDICINSKT ELEKTRISK UDSTYR.
Manglende overholdelse heraf kan

Opbevar enheden utilgaengeligt for bgrn.

gre ur
@ Batterier ma ikke smides i ild.

* Batteriet kan eksplodere i brand
Brug ikke enheden til andre formal.
Patienten kan bruge og vedligeholde enheden som bruger.
Bgrn under 11 ar, der bruger denne enhed, skal vaere ledsaget af en voksen.

Det er forbudt at udseette enheden for kemiske oplgsningsmidler, direkte sollys eller
hgje temperaturer.
VIGTIGE ﬁmﬂm"mEkr udsaettes for vibrationer eller stgd.
Dee LidstyTag HesSpidel i ke beuge enheden i leengere
bregsgnvisning. Producenten kan ikke holdes ansvarllg for skader forarsaget af
forkert anvendelse.
Denne enhed ma aldrig nedsaenkes i vand eller andre vaesker. Fglg instruktionerne i afsnittet
Renggring og desinficering ved renggring.

* Brug ikke enheden, hvis du mener, at den er beskadiget, eller hvis du bemaerker noget
usadvanligt.

«  Abn aldrig enheden.

* Enheden er ikke egnet til brug i neerheden af brandfarlige bedgvelsesmidler blandet med
luft, ilt eller lattergas.

* En grundlaeggende fysiologisk effekt kaldet vasokonstriktion kan forekomme i de tidlige
stadier af feber, hvilket resulterer i en kglig hud. Den registrerede temperatur ved brug af
dette termometer kan derfor veere usadvanlig lav.

* Hvis maleresultatet ikke stemmer overens med patientens tilstand eller er usadvanligt lavt,
skal malingen gentages hvert 15. minut, eller resultatet skal dobbelttjekkes ved en ny maling
af kropstemperaturen.

*  Dette apparat indeholder fglsomme komponenter og skal behandles med forsigtighed. Overhold

NBEBALINGER

Fabet3:

Vejledning og fabrikantens erklaering — elektromagnetisk immunitet
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Vejledning og producentens erklaering — elektromagnetisk immunitet

Testfrekvens Modulation IMMUNITETSTESTNIVEAU
(A/m)

30 kHz cw 8

134,2 kHz Pulsmodulation * 2,1 kHz 65°

13,56 MHz Pulsmodulering * 50 kHz 7,5°

? Baerebglgen skal moduleres ved hjzelp af et firkantbglgesignal med 50 % arbejdscyklus.
b effektivveerdi, for modulering péfgres

Producent: Alicn Medical Shenzhen, Inc,
Veerelse 4C, Bygning 1, Zhongcheng Biomedical Industrial Park, Nr. 21 Linhui Road,



1. Tagtermometeret ud af opladningsboksen, og termometeret teendes automatisk efter en
vibration. Start malemodus, nar = - - =” vises pa skaermen.

A OBS: sgrg for at laegge batterierne (2*AAA-batterier) i opladningsboksen inden brug.

Ingen reaktion (kan Ikke tendes)

Oplaad termometeret, eller uaskirt batterierne |
opladningsboksen

Display under brug

Lavt batteriniveau, oplad termometeret

Lyset  er orange

Lavt batteriniveau, udskift batterierne til opladningsboksen

|_,.

186,66} 36.80°

* I brugsanvisningen anvendes en forkortet betegnelse for enheden: Elektronisk termometer Prolife PDT 500 Intelligent.

prolife

Hgj °C Maletemperaturen er hgjere end 43,00 °C
Lav °C Maletemperaturen er lavere end 32,00 °C
Err Fejl i sensoren, kontakt din forhandler

Er°C Malingen er ikke afsluttet, male venligst igen

I tilfeelde af unormal drift af enheden bedes du kontakte din forhandler.
For reparation og vedligeholdelse bedes du kontakte et specialiseret
servicecenter.

Producenten forbeholder sig retten til at foretage sendringer i enhedens design.
KOMPLET SAT

Elektronisk termometer — 1 stk.
Opladningsboks — 1 stk.

Opbevarings- og driftsbetingelser beskrevet i afsnittet Tekniske specifikationer.
* Sprg for, at bgrn ikke bruger instrumentet uden opsyn; nogle dele er sma nok til at blive
slugt og forarsage kvaelning.
*  Beskyt det mod:
- ekstreme temperaturer;
- stgd og fald

- forurening og stgv

*Komponenter markeret med symbolet «*» er muligis ikke inkluderet i det komplette szt/pakken.

Jinsha Community, Kengzi Street, Pingshan District, 518118 Shenzhen, Guangdong, Kina. Udviklet
for Montex Swiss AG, Schweiz

Autoriseret repraesentant i EU: CMC Medical Devices & Drugs S.L. C/
Horacio Lengo No 18, CP 29006, Malaga, Spanien.

IM-PDT500-EN-V01 Udgivelsesdato: 09.09.2024
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BRUGERVEJLEDNING

ELEKTRONISK TERMOMETER
MODEL: PROLIFE PDT 500 INTELLIGENT (AET-F344)*

@ Lees venligst denne vejledning inden brug.
Tak, fordi du har valgt Prolife! Vi er glade for at veere en del af din sundhedspleje og er sikre pa, at
vores termometer vil blive din trofaste hjalper i mange ar fremover.
Prolife  PDT500 Intelligent-termometeret er et moderne, innovativt apparat, der ggr
temperaturmaling hurtig, praecis og sikker. Det er udviklet med brugerkomfort for gje og tilbyder
to driftsformer:
1. -tilstand (hurtig): — resultat pa kun 15 sekunder takket veere intelligente algoritmer, ideel til
akutte situationer. Denne tilstand anbefales ikke til temperaturmaling hos bgrn under 3 ar.
2. Klinisk maletilstand — til grundig kontrol og maksimal ngjagtighed pa ca. 5 minutter, nar der
kraeves detaljeret overvagning.
Begge tilstande garanterer komfort og ngjagtighed i overensstemmelse med internationale
kvalitetsstandarder.
Temperaturen kan males i armhulen (aksilleer malemetode).
Huvis du har spgrgsmal vedrgrende kropstemperatur, bedes du kontakte en leege.

INDLEDNING
Navn pa det medicinske udstyr
Elektronisk termometer Prolife PDT 500 Intelligent (AET-F344)*.

FOR BRUG
Tak, fordi du har kgbt vores elektroniske termometer Prolife PDT 500 Intelligent (herefter kaldet
termometeret).

* For at sikre en sikker og korrekt brug af dette apparat skal du lese og forstd de

sikkerhedsforanstaltninger, der er beskrevet i denne brugsanvisning.

*  Opbevar denne vejledning, s& du har den ved handen.

* Opbevar denne vejledning pa en passende made, og s@rg for, at den ikke gar tabt.

= Hvis du har brug for yderligere oplysninger, bedes du kontakte producenten.

FORMAL / INDIKATIONER

Termometeret er beregnet til maling af kropstemperaturen i armhulen (i armhulen). Ved maling af
kropstemperaturen andre steder end i armhulen fungerer hurtigmalingstilstanden ikke korrekt.
Enheden er genanvendelig til klinisk eller hjemmebrug for mennesker i alle aldre.
Kontraindikationer: Ikke beregnet til brug i kuvgser.

Tilsigtede brugere: uddannede og kvalificerede fagfolk og ikke-fagfolk.

Forventet anvendelsesmiljg: klinikker og hjemmet.

KORT BRUGERVEJLEDNING
A OBS: Indsat batterier (2*AAA-batterier) i opladningsboksen inden brug.

1. Tryk pa den brede ende af
termometeret og tag det ud af
opladningsboksen. Termometeret
vibrerer og teendes automatisk,
hvorved den seneste
maltemperatur vises.

2. Nar termometeret viser «= == = »,
betyder det, at det er gdet i
malemodus. Placer termometeret i
armhulen som vist pa billedet for
at male temperaturen.

3. Nar termometeret vibrerer (efter | | | |
15 sekunder), er hurtigmalingen 3 4
afsluttet. Hvis du er tilfreds med
resultatet af hurtigmalingen, skal
du tage termometeret ud og Ry
afleese resultatet. CE—
i C—
4. Hvis du fortseetter med at holde *
termometeret efter den fgrste m

vibration, skifter det automatisk
til klinisk maling. Efter ca. 5 minutter, nar termometeret har fastslaet, at kropstemperaturen
er stabiliseret (stabilitetskriterium — termisk ligevaegt <0,1 °C/16 sek.), er den kliniske maling
afsluttet. Nar enheden vibrerer igen, skal du tage termometeret ud for at aflese
temperaturveerdien.

5. Efter malingen skal du placere termometret i opladningsboksen, termometret slukkes og gar
over i opladningstilstand, batterisymbolet vil blinke langsomt.

BESKRIVELSE AF ENHEDEN
1. Display. Hovedenhed

Enhedens kabinet.
Opladningsboks 6

Malesensor.
Opladningsstik.
‘ Temperaturveerdi

Lag til

opladningsboksen.
7. lag il

batterirummet.

2.
3.
4. Opladningsport.
5.
6.

DISPLAY

Hurtig (forudsigelig)

Temperatur
tilstand

maleenhede

+ ..

Hukommelsessymb ‘'

. @)
[e] M'
| Hlle

Batterisymbol

1
|
a]

Symbol for hurtig (forudsigelig) tilstand: angiver, at enheden er i hurtig male-
(forudsigelses-) tilstand.

Hukommelsessymbol: vises i hukommelsesanmodningstilstand.
Batterisymbol: Nar batteriniveauet er lavt, minder symbolet dig om, at du skal oplade eller
udskifte batterierne i opladningsboksen.

Temperaturenheder: viser temperaturenhederne. U
Temperaturvaerdi: viser temperaturvaerdien ved
hukommelsesanmodning eller afslutning af malingen.

KORREKT POSITION TIL MALING

Placer termometerets malesensor midt i armhulen, s& den rgrer
huden, Igft den let og hold den fast med handen. Hold handen taet
ind til kroppen i 5 minutter fgr og under malingen, sa
termometerets malesensor er helt dakket og ikke udsettes for
luft. Aksillzer

A Bemaerk: Tor venligst sveden i armhulen af inden temperaturmaling
temperaturmalin

en.
BRUGSANVISNING

1. Tag termometeret ud af opladningsboksen, og det taendes automatisk efter en vibration.

* I vejledningen bruges en forkortet betegnelse for enheden: Prolife PDT 500 Intelligent elektronisk termometer.

prolife

Start malingen, nar der vises teksten «— - »pa skaermen.
A Bemaerk: indszt batterierne (2*AAA-batterier) i opladningsboksen inden brug.

| | 35R0

2. Valg af malefunktion
21 Hurtig (forudsigelig) malefunktion
Placer termometerets malesensor i armhulen for at foretage malingen. Malingen er
faerdig efter ca. 15 sekunder. Termometeret vibrerer og viser maleresultatet. Nu kan
du afleese temperaturvaerdien som vist nedenfor:

H - -

‘ - - ‘_)

‘ 9

2.2 Klinisk malefunktion
Tag ikke termometeret ud, nar den hurtige maling er afsluttet. Efter ca. 15 sekunder
skifter det til klinisk malingstilstand for at fortsaette malingen. Den kliniske maling
afsluttes efter ca. 5 minutter, termometeret vibrerer og viser maleresultatet. Pa dette
tidspunkt kan du aflaese temperaturvaerdien:

C o T e g ll
"‘ [ e 1 e = | =
Bemaerk venligst, at efter skift til klinis| malmgstllstand V|I den temperaturvaerdi, der er
malt i hurtigmalingstilstand, fortsat blive vist pa displayet i ca. 1 minut.
23  Maleresultat

Temperaturveerdi Visning | Vibrati
Tre gange med to pa hinanden fglgende
vibrationer:] | |

Tre gange med to pa hinanden fglgende
vibrationer:l I_I_I_"
Tre gange med fire pa hinanden
folgende vibisidiéri33s
Tre gange to pa hinanden fglgende

vibrationer:l I_I_I_"

3. Uden for opladningsboksen slukker termometeret automatisk efter ca. 3 minutter. Placer
termometeret i opladningsboksen for at skifte til opladningstilstand.
A Bemaerk:

* Hvis afvigelsen mellem hurtigmalingstilstanden og den kliniske malingstilstand efter en
gentagen maling er stgrre end 0,5 °C, anbefaler vi, at du far dit termometer tjekket hos et
servicecenter.

* Hvis du har brug for en mere ngjagtig maling af kropstemperaturen, skal du bruge den
kliniske (faktiske) malefunktion.

*  Hvis du har brug for at méle temperaturen igen, skal du vente et minut.

A Bemaerk

Fpr malingen skal brugeren og termometeret have vaeret i rummet under stabile
omgivelsesforhold i mindst 30 minutter.

*  Udfgr ikke malingen under eller umiddelbart efter, at barnet har spist.

* Brugere ma ikke drikke, spise eller udfgre fysiske gvelser fgr eller under malingen.

*  Flyt ikke malesensoren ud af maleomréadet, for du modtager et signal om, at mélingen er
afsluttet (vibration).

* Renggr malesensoren og enhedens kabinet grundigt med en spritserviet, og vent 15 minutter,
for du foretager maling pa en anden bruger.

* Mal altid temperaturen pa samme sted, da temperaturmalingerne kan variere afhaengigt af
maleplaceringen.

« | fplgende situationer anbefales det at foretage tre malinger og tage det hgjeste resultat:
= Bgrn under tre ar med svaekket immunsystem, for hvem tilstedevaerelsen eller fraveeret af

feber er kritisk.
= Nar brugeren leerer at bruge termometeret for fgrste gang, indtil vedkommende er
fortrolig'med enheden og tar stabile malinger.

- Hvis maleresultatet uventet er lavt.

« Malinger fra forskellige malesteder bgr ikke sammenlignes, da den normale
kropstemperatur varierer afhaengigt af malestedet og tidspunktet pa dggnet, hvor den nar
sit hgjdepunkt om aftenen og sit lavpunkt cirka en time fgr man vagner.

REGISTRERING AF DEN SENESTE MALING

Sluk for enheden, nar malingen er afsluttet. Nar enheden taendes nzeste gang, vises den seneste
malte veerdi.

ADGANG TIL TERMOMETERET

T<32,00°C Lo°C

32,00°C<T<37,50 °C Mledata

Forhgjet temperatur.

37,50 °C < T <43,00 °C | Maleenheder i orange farve

T>43,00°C Hgj°C

1 Tryk pa 1. Tryk forsigtigt p& den bredere
ende af termometeret for at tage det
ud, som vist pa billedet.

2 Efter malingen skal du placere

termometeret i opladningsboksen med

opladningsporten nedad, som vist pa
billedet.

2 \1/ Opladningsport

OPLADNINGSTILSTAND

Tag termometeret ud af opladningsboksen, hvis symbolet « » vises pa skeermenfler hvis der ikke
vises noget pa displayet, og der heller ikke vises noget efter at have rystet termometeret. Seet det
venligst tilbage i opladningsboksen for at oplade det.

Lavt batteriniveau Intet vises

Seet termometeret i opladningsboksen for at oplade det. Syr-et « » vises pa skermen og
blinker, indtil termometeret er fuldt opladet (nar det er fuldt opladet, vises der ingen mélevaerdier
pa skaermen).

Efter fuld
ppladning

Opladning
| /

A Bemaerk:

Nar du bruger enheden for fgrste gang, skal du sikre dig, at termometerets batteri har gennemgaet
mindst to fulde optimeringscyklusser. En fuld optimeringscyklus omfatter: kontinuerlig opladning og
derefter afladning, indtil termometeret er afladet og slukker. Batteriet bgr optimeres regelmaessigt
under brug for at opretholde dets levetid. Det anbefales at optimere batteriet hver anden maned
under brug eller opbevaring, eller nar batteriets driftstid reduceres betydeligt.

* Batteriets levetid afhaenger af brugsfrekvensen og -varigheden.

* Under ekstreme forhold kan batterierne i opladningsboksen laekke korrosiv vaeske. Hvis
sadan vaeske kommer i gjnene eller pa huden, skal du straks skylle med vand og sgge
legehjeelp.

UDSKIFTNING AF OPLADERBOKSENS BATTERIER

Nar termometeret er placeret i opladningsboksen, og indikatoren {ilslyser orange eller der ikke vises
noget, skal du udskifte opladningsboksens batterier: *

Trin 1 ‘ - Trin 2

Trin 1: Tryk og hold laget til batterirummet
pa opladeren nede, og skub det derefter i den
ovenfor angivne retning for at fierne laget.
Trin 2: set2

«AAA» og vaer opmaerksom pa polariteten,
som er angivet inde i batterirummet pa
opladeren.

Trin 3:

Bemaerk: Brug batterier af samme type eller maerke, og vaer opmaerksom pa polariteten
ved isaetning. Fjern batterierne, hvis
enheden ikke er i brug i leengere tid (mere end en maned).

FEJLMEDDELELSER
Fejimeddelelse
Reagerer ikke (taender ikke)

Lesning
Oplad termometeret, eller udskift batterierne i opladningsboksen

Lavt batteriniveau, oplad venligst termometeret

. under

Visning
brug

Symbol [ orange Lavt batteriniveau, udskift venligst batterierne i opladningsboksen

Hi°C Den malte temperatur er over 43,00 °C

Lo°C Den malte temperatur er under 32,00 °C

Err Fejl i malesensoren, kontakt din forhandler

Er°C Malingen er ikke afsluttet, gentag venligst malingen

Vises konstant Hvis omgivelsestemperaturen er for hgj, kan det medfgre

I tilfaelde af unormal drift af enheden bedes du kontakte din forhandler.
Ved reparation og vedligeholdelse bedes De henvende Dem til et autoriseret servicecenter.
Producenten forbeholder sig retten til at foretage andringer i enhedens konstruktion.

INDHOLD

Elektronisk termometer — 1 stk.
Opladningsboks — 1 stk.
Brugsanvisning — 1 stk.

«= = = =»ved maling af opvarmning af malesensoren. Brug venligst et udvredet, fugtigt AAA-batteri — 2 stk. (valgfrit)*
kropstemperatur handklaede eller et andet middel til at afkgle malesensoren, og mal
derefter kropstemperaturen SIKKERHEDSFORANSTALTNINGER
Advarselsskilte og symboler eruberegnet til at sikre, at du bruger dette produkt sikkert og korrekt,
PLEJE OG RENGORING samt for. at forhindre skader.pa dig selv og ar.1dreA
- Se beskrivelsen af advarselsskilte og symboler i tabellen nedenfor.
Rengoring
Enhedens overflade skal renggres umiddelbart efter brug ved stuetemperatur pa fglgende made: A Advarsel Betyder, at der kan opstd sundhedsskader ved forkert brug
1. Malesensor:
For at renggre malesensoren skal du forsigtigt aftgrre overfladen med en vatrondel, der er let Betyder, at der kan opsta sundheds- eller materielle skader ved forkert
fugtet med 70-80 % medicinsk sprit i 15 sekunder, og straks derefter tgrre den af med en ren A Meddelelse brug

vatrondel i 20 sekunder. Efter renggring skal du lade den tgrre i mindst 5 minutter, fgr du maler
temperaturen. Sgrg for, at malesensoren er ren og tgr. Undga at rgre ved malesensoren,
medmindre det er ngdvendigt for renggring. Brug ikke termometeret, hvis malesensoren er
beskadiget. Kontakt en specialiseret serviceafdeling eller forhandleren for reparation og
vedligeholdelse.
2. Termometer og opladningsboks:
Brug en blgd klud, der er let fugtet med 70-80 % medicinsk sprit, til at renggre displayet og
den udvendige overflade af termometeret eller opladningsboksen i 20 sekunder, og tgr
straks efter med en ren, blgd klud i 20 sekunder. Efter renggring skal du lade det tgrre i
mindst 5 minutter, fér du maler temperaturen. Sgrg for, at displayet og den udvendige
overflade er rene og torre. Brug ikke termometeret, hvis det eller opladningsboksen er
beskadiget. Kontakt en specialiseret serviceafdeling eller forhandleren for reparation og
vedligeholdelse.
Desinfektion
Efthr brug af enheden i et miljg med smitterisiko skal overfladen straks desinficeres pa fglgende
made:
1. Malesensor:
For at desinficere malesensoren skal du forsigtigt aftgrre overfladen med en vatrondel, der
er let fugtet med 70-80 % medicinsk sprit, i 20 sekunder og straks derefter tgrre den af med
en ren vatrondel i 25 sekunder. Lad den tgrre i mindst 5 minutter efter desinficering, fgr du
maler temperaturen. Sgrg for, at malesensoren er ren og tgr. Undgéd at rgre ved
malesensoren, medmindre den skal renggres. Brug ikke termometeret, hvis malesensoren
er beskadiget. Kontakt en specialiseret serviceafdeling eller forhandleren for reparation og
vedligeholdelse.
2. Ter og bok
Brug en blgd klud, let fugtet med 70-80 % medicinsk sprit, til at desinficere displayet og den
udvendige overflade af termometeret eller opladningsboksen i 30 sekunder, og tgr straks
efter med en ren, blgd klud i 35 sekunder. Efter desinficering skal du lade det tgrre i mindst
5 minutter, fgr dl maler temperaturen. Sgrg for, at displayet og den udvend\ge overﬂade er
rene og tgrre. Brug ikke termometeret, hvis det eller opladning: i
Kontakt en specialiseret serviceafdeling eller forhandleren for reparatlon og vedllgeholdelse
Undersgg enhedens overflade for at sikre, at den ser ren ud.
A Bemaerkninger:

*  Brug ikke slibende renggringsmidler eller desinficerende oplgsninger.
* Enheden ma ikke renggres eller vedligeholdes under brug.
= Hvis termometeret bruges til flere patienter, skal du udfgre den ngdvendige renggring og
desinfektion. Trin 1) og 2) skal gentages.
* Daenheden bruges af forskellige patienter, skal den renggres fgr eller efter hver brug.
*  Brug ikke anbefalede metoder til renggring og desinfektion.
* Termometeret er vandtaet med beskyttelsesklasse IP65, men opladningsboksen er ikke
vandteet. Seenk den ikke ned i vand eller andre vaesker.
* Hvis malesensoren eller termometeret er beskadiget, skal du kontakte en specialiseret
serviceafdeling eller forhandleren for reparation og vedligeholdelse.
* Huvis opladningsboksen er beskadiget eller bortkommet, skal du kontakte en specialiseret
serviceafdeling eller forhandleren.
Opbevaring
* Opbevar termometeret ved en temperatur mellem -20 og +55 °C, og s¢rg for, at den relative
luftfugtighed ligger mellem 15 % og 93 %; atmosfeerisk tryk: 70 — 106 kPa.
* Udszet ikke termometeret for direkte sollys, hgje temperaturer, fugt, ild, vibrationer eller stgd.
*  Fjern batterierne ved laengerevarende opbevaring.
*  Opbevar altid termometeret utilgaengeligt for bgrn.
Kalibrering
Dette apparat er kalibreret under fremstillingen. Hvis det anvendes i henhold til brugsanvisningen,
er der ikke behov for periodisk kalibrering. Hvis du pa et tidspunkt er i tvivl om malengjagtigheden,
bedes du kontakte kundeservice for at fa hjeelp.
Produktionsdatoen er angivet pa etiketten pa enheden. Termometeret er kalibreret fra fabrikken.
Vi anbefaler, at du kontrollerer enhedens ngjagtighed hvert andet ar eller efter mekanisk
pavirkning (f.eks. et fald). Kontakt venligst en specialiseret
serviceafdeling eller forhandleren for at arrangere en kontrol.

TEKNISKE SPECIFIKATIONER

Enhedens navn Elektronisk termometer
Model Prolife PDT 500 Intelligent (AET-F344)
Aksillert

To malemetoder: tilpasset og direkte.
Den tilpassede tilstand er en hurtig (forudsigelig) maling, den
direkte tilstand er en klinisk (faktisk

Malefunktion

[Skade pa ejendom omfatter enhver form for skade pa huset, familiens
ejendom, husdyr og kaeledyr]
Forklaring af tegn eller symboler

Fglgende symboler kan forekomme i vejledningen, pa det elektroniske termometer og dets
tilbehgr.

@ FORBUD o OBLIGATORISK
Betyder, at bestemte handlinger er SKAL OVERHOLDES
forbudt, med en detaljeret beskrivelse af Betyder, at det er obligatorisk at
forbuddet, udtrykt med ord eller overholde

med detaljerede beskrivelser,
udtrykt med ord eller tal inde i eller
ved siden af

ved symbolet. Symbolet til venstre
angiver i sig selv en generel

til overholdelse

SYMBOLETS BETYDNING
Del af type BF
Mé ikke lgftes / rulles

tal inde i eller ved siden af symbolet.
Symbolet til venstre angiver i sig selv et
generelt forbud

Fglg brugsanvisningen

0BS: Se den medfglgende dokumentation

+ Denne enhed indeholder fgplsomme komponenter og skal handteres med forsigtighed.
Overhold de opbevarings- og driftsbetingelser, der er beskrevet i afsnittet
"Tekniske specifikationer".
*  Sgrg for, at bgrn ikke bruger enheden uden opsyn; nogle dele er sma nok til at blive slugt og
forarsage kvaelning.
* Beskyt enheden mod:
- ekstreme temperaturer;
- stgd og fald;
= snavs og stgv;
- direkte sollys;
- varme og kulde.
* Hvis enheden ikke skal bruges i l&engere tid, skal batterierne tages ud.

A Advarsel: Brug af denne enhed er ikke en erstatning for konsultation hos din laege.
Termometeret er vandtaet med beskyttelsesklasse IP65, men opladningsboksen er ikke vandtaet.
Saenk den ikke ned i vand eller andre veesker.

INFORMATION OM EMC
ME-UDSTYR (medicinsk udstyr) eller ME-SYSTEM (system) er egnet til brug i hjemmet eller i
omgivelserne.

Advarsel:

+  Brug ikke udstyret i naerheden af aktivt hgjfrekvent kirurgisk udstyr og afskeermede rum til
MR-scanning, hvor intensiteten af elektromagnetisk interferens er hgj.

* Undga at bruge dette udstyr i umiddelbar naerhed af andet udstyr eller i trange omgivelser,
da dette kan fore til forkert funktion. Hvis en sddan anvendelse er ngdvendig, skal du holde
oje med begge enheder for at sikre, at de fungerer normalt.

* Brug af tilbehgr, sensorer og kabler, der ikke er angivet eller leveret af producenten af dette
udstyr, kan medfgre gget elektromagnetisk straling eller nedsat elektromagnetisk
kompatibilitet for dette udstyr og dermed funktionsfejl.

* Berbart radiofrekvenskommunikationsudstyr  (herunder perifere enheder sasom
antennekabler og eksterne antenner) ma ikke anvendes narmere end 30 cm (12 tommer)
fra nogen del af det elektroniske termometer, herunder kabler angivet af producenten. |
modsat fald kan der opsta forringelse af dette udstyrs funktion.

Hvis relevant: en liste over alle kabler og maksimale kabellaengder (hvis relevant), sensorer og andet tilbehgr,
som kan udskiftes af den ansvarlige organisation, og som kan pévirke udstyrets eller systemets
overensstemmelse med kravene i punkt 7 (ELEKTROMAGNETISK STRALING) og punkt 8 (ST@JRESISTENS).
Tilbehgr kan angives enten generelt (f.eks. afskaermet kabel, belastningsmodstand) eller specifikt (f.eks.
producent og henvisning til udstyr eller type).

Hvis det er relevant: ydeevnen for UDSTYRET eller SYSTEMET, som er blevet defineret som
VASENTLIG YDEEVNE, og en beskrivelse af, hvad OPERAT@REN kan forvente i tilfeelde af tab eller
forringelse af VASENTLIG YDELSE pé grund af FEJL (det er ikke ngdvendigt at bruge det specifikke
udtryk "VASENTLIG YDELSE").

Transportemballagen ma ikke
udszaettes for sollys

for transportemballagen

Ikke-ioniserende
elektromagnetisk
straling

@ Produktionsdato

Producent ((t ;))

Indholdet af transportemballagen er
skrgbeligt og skal derfor handteres med
forsigtighed

t ' Angiver den korrekte lodrette position
—

Teknisk beskrivelse
1. Alle ngdvendige instruktioner til opretholdelse af GRUNDLAGGENDE SIKKERHED og
VASENTLIG YDELSE med hensyn til elektromagnetisk interferens i hele den forventede
levetid.
2. Vejledning og erkleering fra producenten — elektromagnetisk straling og interferensmodstand.

Tabel 1

Vejledning og erkleering fra producenten - elektromagnetisk straling
Strali Overensstemmelse

Enheden ma ikke anvendes efter
den angivne dato

Partinummer g

Hpgjfrekvent straling CISPR 11 Gruppe 1
Hgjfrekvent straling CISPR 11 Klasse B

Autoriseret repraesentant i Den

201 Europaeiske Union

 €,,2| Angiver, at enheden opfylder kravene i EU
7/745

UDI-skabelon (01): Identifikation af #n | Transportemballagen skal
T enheden I beskyttes mod regn
. (17): Holdbarhed
(11): Produktionsdato
(10): Partinummer
(21): Serienummer
BORTSKAFFELSE

Elektriske apparater ma ikke bortskaffes som usorteret husholdningsaffald, men skal
afleveres pad sarlige indsamlingssteder. Kontakt de lokale myndigheder for at fa
oplysnlnger om tllgaengellge indsamlingssystemer. Hvis elektriske apparater bortskaffes pa
— eller deponerir [ kan farlige stoffer sive ned i grundvandet og ende i
f@dekaeden hvilket kan skade din sundhed og dit velbefindende.

A Advarsel
0 Brug ikke termometeret ved ekstreme Malesensoren er fremstillet af metal, som ikke let
temperaturer (under 5 °C eller over 40 °C) eller gar i stykker.

ved ekstreme aendringer i luftfugtigheden (under | * Hyjs der er nogen skader, skal du stoppe
15 % relativ luftfugtighed eller over 80 % relativ med at bruge enheden og’ straks kontakte

luftfugtighed). forhandleren
*Manglende overholdelse af dette krav kan
fore til ige malinger

Udszet ikke termometeret for ekstreme Du ma ikke modificere dette apparat uden

temperaturer (under -20 °C eller over 55 °C) eller |tilladelse fra producenten.

ekstreme fugtighedsvaerdier (under 15 % relativ | * Kontakt straks forhandleren

fugnghed eller over 93 % relativ fugtighed).
overl af dette krav kan

Stabilitetskriterium (til klinisk
brug)

Npjagtighed til klinisk test (klinisk afvigelse,

Termisk ligevaegt <0,1 °C/16 sek

overensstemmelsesgraenser, klinisk <+0,30 °C

repeterbarhed)

Skaermoplgsning 0,01°C

Hukommelse 1 seneste maling

Advarsel om hgj temperatur 237,50 °C

Mal (termometer) 134x11x7 mm (+1,0 mm)
Dimensioner (opladningsboks) 157 x 37 x 20 mm (+1,0 mm)
Vaegt (termometer) 6,08 (+0,5g)

52 g (uden batterier) (+1,0 g)
Lithium-ion-batteri (jaevnstrgm) 3,7 V, 20 mAh

Vaegt (opladningsboks)
Batteri (termometer)

) maling
Maleenheder Celsius (°C) fare til ungjagtige malinger.
Driftsbetingelser +5 °C—+40 °C, 15 % RF — 80 % relativ fugtighed, 70 — 106 . -

kPa Temperaturmalesensoren har faet et slag og

o 20 °C—+55 °C, 15 % RF — 93 % relativ luftfugtighed, 70 — sidder lgst i kabinettet.

Opbevaringsbetingelser 106 kPa * Kontakt straks forhandleren
Maleplacering Aksilleert
Referencemalepunkt Aksillzert
Méleomrade 32,00-43,00°C
Ngjagtighed (laboratorie) 40,10 °C

Enheden kan ikke repareres og indeholder

ingen dele, der kan vedligeholdes af brugeren.

* Kontakt straks forhandleren, hvis der
opstar problemer

Medicinsk udstyr IP21 | Beskyttelse mod faste : Harmonisk straling IEC 61000-3-2 N/A (ikke relevant)
fremmedlegemer med en diameter - - n - -
p3 12,5 mm Spaendingssvingninger / flimrende stréling IEC 61000-3-3 N/A (ikke relevant)
og derover. Tabel 2
Beskyttelse mod lodret faldende
vanddraber Py og erklzering -

7 | Angiver temperaturgraenser, IPB5 | Stpvteethed, beskyttelse mod
ui hvor transportemballagen skal opbevares og vandstraler Modstandsdygtighedstest IEC 60601-1-2 Overensstemmelsesniveau
héndteres Testniveau

Kontakt +8 kV

+2 KV, +4 kV,

+8 kV, 15 kV luft
Strgmforsyningsledninger: £2 kV

Kontakt +8 kV

2 kV, +4 kV, +8 kV,

15 kV luft
Strgmforsyningsledninger: +2 kV
Indgangs-/udgangsledninger: +1 kV|

Elektrostatisk afladning (ESD)
IEC 61000-4-2

Hurtige elektriske
overgangsprocesser /
impulsforstyrrelser IEC 61000-4-
4

Impulsstgj IEC 61000-4-5 Linje til linje: £1 kV Linje til
jord: 2 kV/

rekvens 100 kHz
0% 0,5 cyklus
Ved 0°, 45°,90°, 135°, 180°, 225°,
270° og 315°
0% 1 cyklus og 70 % 25/30 cykler
Enfaset: ved 0
0% 300 cyklusser

Linje til linje: +1 kv
Gentagelsesfrekvens 100 kHz

0% 0,5 cyklus

Ved 0°, 45°, 90°, 135°, 180°, 225°,
270° og 315°

0% 1 cyklus og 70 % 25/ 30
cyklusser

Enfaset: ved 0

0 % 300 cyklusser

Speendingsfald, kortvarige
afbrydelser og
spaendingssvingninger pa
indgangsforsyningsledninger IEC
61000-4-111

Magnetfelt med industriel frekvens| 30 A/m 30 A/m

IEC 61000-4-8 50 Hz / 60 Hz 50 Hz/60 Hz

Induceret hgjfrekvent stgj Fra 150 kHz til 80 MHz: Fra 150 kHz til 80 MHz:
|IEC 61000-4-6 3V (effektivveerdi) 3V (effektivvaerdi)

6 V (effektivvaerdi) (i ISM- og |6 V (effektivveerdi) (i ISM- og
amatgrradioba amatgrradioba

80 % AM ved 1 kHz 80 % AM ved 1 kHz

10V/m
80 MHz - 2,7 GHz
80 % AM ved 1 kHz

Modstandsdygtighed over for
udstralet radiofrekvent
elektromagnetisk felt
IEC61000-4-3

Magnetfelter i naerheden

af IEC 61000-4-39

10V/m
80 MHz - 2,7 GHz
80 % AM ved 1 kHz

30 kHz: 8 A/m

134,2 kHz: 65 A/m

13,56 MHz: 7,5 A/m
BEMERK: UT - vekselstrgmsspaending for testniveauet tilfgres

N/A (ikke relevant)

Det er farligt for patienter at foretage |Enheden kraever ikke kalibrering.
se[vvurdering og selvbehandling pa baggrund af | * Hyis der opstar problemer, skal du straks
maleresultaterne. Fglg altid laegens anvisninger. kontakte forhandleren

* Selvvurdering kan fere til forvaerring af

tilstanden

Renggr den tilsmudsede Ingen andringer af denne enhed er tilladt.
temperaturmalesensor forsigtigt med en blgd, * Hvis der opstar problemer, skal du straks
tor Klud. kontakte forhandleren

* Rengering med toiletpapir eller
papirhandklader kan ridse sensoren,
hvilket vil pavirke dens udseende

Hvis denne enhed er modificeret, skal der

foretages en passende kontrol og test for at

sikre fortsat sikker brug af enheden.

* Hvis der opstar problemer, skal du straks
kontakte forhandleren

Seet batterierne i den rigtige position i

henhold til vejledningen.

* Forkert udskiftning kan medfere, at
batterierne bliver varme

Batterier (opladningsbok
atterier (opladningsboks) Jeevnstrom 3 V, 2 x AAA-alkalibatterier

Automatisk slukning Huvis der ikke foretages nogen handling i 3 minutter

Levetid Sar

Personer med implanterede medicinske enheder,
sasom pacemakere, bgr ikke bruge dette
elektroniske termometer, da den indbyggede
magnet kan forarsage funktionsfejl

Termometeret ma ikke nedsaenkes i vaesker.
* Denne enhed er ikke vandtaet

<60 sekunder (fra lav til hgj temperatur), ikke anvendeligt fra

Omskiftningstid hgj til lav temperatur

For brug skal brugeren sikre sig, at udstyret |Operatgren ma ikke rgre ved termometeret og
fungerer sikkert, og at det er i korrekt |patienten pad samme tid

INFORMATION OM ENHEDEN
Softwareversion: A.01.
Standard: Produktet er fremstillet i overensstemmelse med 1S080601-2-56.

KLASSIFICERING
Udstyr med intern strgmforsyning;
Anvendelig del af type BF;
IP-beskyttelsesklasse: IP65 (termometerhus), IP21 (opladningsboks);
Desinfektion med 70-80 % medicinsk sprit;
Horer ikke til kategorien AR / APG-udstyr;
6. Driftsform: kontinuerlig drift.
GARANTI
Garantiperioden er angivet i garantibeviset. Garantiperioden geelder fra salgsdatoen under forudsaetning af,

atallednftsbet\nﬁflse der ra give t\dennekvejle Ining ov rhold esrlj
Garantien er gyidig, hvis oreligger et korrekt udfyldt garantibevis

;o

af en autoriseret repraesentant, der bekrafter salgsdatoen samt den tilhgrende kvittering.
Garann og gratis service ydes ikke i fglgende tilfeelde:
brug af enheden i strid med brugsanvisningen;

« skader forarsaget af forszetlige eller fejlagtige handlinger fra forbrugerens side;

* tilstedeveerelse af mekaniske skader, buler, revner, afskalninger osv. pa termometerets kabinet,
spor efter dbning af enheden, adskillelse, uautoriseret reparation, indtraengning af fugt,
pavirkning af aggressive stoffer eller andre uautoriserede andringer af enheden samt i andre
tilfeelde af overtraedelse af reglerne for opbevaring, renggring, transport og brug, som er angivet

aa AQVSILEF

Folg instruktionerne ngje for at sikre en palidelig og langvarig drift af enheden.

gtig stand

Opbevar enheden utilgaengeligt for bgrn.
* 1 tilfaelde af utilsigtet indtagelse af et

Brug ikke mobiltelefoner i naerheden af et
termometer, der er i brug.

* Baerbart og mobilt batteri eller beskyttelsesfolien skal du
radiofrekvensudstyr  kan  pavirke straks kontakte en lege
MEDICINSK ELEKTRISK

UDSTYR. Manglende overholdelse af
denne regel kan fere til ungjagtige
malinger.

Smid ikke batterier i ild

* Batterier kan eksplodere i tilfelde af brand

= Patienten kan bruge og betjene enheden som bruger.
Tmﬁﬁmﬂmﬂmummmﬁarvarelse af en voksen.

appayat BAdd desditdlefnemah eareshrYg ey

Licentempatagereig ikke ansvar for skader forarsaget af forkert brug.
= Undga at tabe, trede pa eller udsatte enheden for vibrationer eller stpd.

Derdré drig i t ppige enheden i lngere tid
instruktionerne i afsnittet "Renggring og desinfektion".

Brug ikke enheden, hvis du mener, at den er beskadiget, eller hvis du bemaerker noget
usaedvanligt.

Abn aldrig enheden.

Enheden er ikke egnet til brug i omgivelser, hvor der forekommer brandfarlige blandinger af
bedgvelsesmidler med Iuft, ilt eller lattergas.

* | de tidlige stadier af feber kan der opstda en primear fysiologisk effekt kaldet
vasokonstriktion (indsnaevring af blodkarrene), hvilket fgrer til afkgling af huden. Derfor kan
den registrerede temperatur ved brug af dette termometer vaere usaedvanlig lav.

Hvis maleresultatet ikke svarer til patientens tilstand eller er usaedvanligt lavt,

& O

o
L]
o

ys eller hgje

-

«| ANBEFAL

o ikherh b

..

Gentag malingen hvert 15. minut, eller kontroller resultatet ved at méle kropstemperaturen pa
en anden made.

*Komponenter markeret med symbolet «*» er muliguis ikke inkluderet i leveringsomfanget.

ogp!
Testfrekv | Bandbr Stabilitetsnive
2 ens edde Service Modulation | Effekt (W) A(Et)and au (V/m)
S (MHz) | (MHz)
S Impulsmodul
= 380— :
g 385|390 TETRA 400 ering 18 Hz 18 03 27
g=
2D
S E 380— FM 5 kHz
e =] 450 390 GMRS 460, FRS 460 afvigelse 1 2 03 28
% 5 kHz sinus
H
E’ 2 710 |04- X Pulsmoduleri
<+ 2 745 787 LTE-band 13,17 ng 217 Hz 02 03 9
==y 780
ISk
ez 810
© 3 800-— GSM 800 / 900, Impulsmodul
[} 870 f .
o< 960 TETRA 800, iDEN 820, ering 18 Hz 2 03 28
- g CDMA
8 930 50 ITE-hAnd §
2E 1720 | 700— | GSM 1800; CDMA Impulsmodul
g2 1885 |00 1900; GSM 1900; ering 217 Hz 2 03 28
EEc[ DECT; LTE-bdnd 1, 3,
g 2% Bluetooth, WLAN, oulsmoduleri
<53 2400 — 802.11b/ g/ ulsmoduleri
S22 § g/n,
£85 2450 15570 RFID 2450, LTE ng 217 Hz 2 03 3
€358 Bandbredde 7
@ SE
THE 5280|5100 WLAN 802.11 Impulsmodul
B g 5500 5800 a/n ering 217 Hz 0,2 03 9
Seo 5785
Tabet4
j ing og pr erklaering - i ibilitet
Testfrekvens Modulation Testniveau for modstandsdygtighed (A/m)
30 kHz Kontinuerlig bglge (CW) 8
134,2 kHz Impulsmodulering ® 2,1 kHz 65
13,56 kHz Impulsmodulering # 50 kHz 75°%

2 Baerebglgen skal moduleres ved hjeelp af et rektangulaert signal med en arbejdscyklus pa 50
%.

b Effektivveerdi, for modulering

d Producent: Alicn Medical Shenzhen, Inc
Nrareie e Nechehsnast pneainmerisainsiistiia farorin A4 dnBubREAENa / KR,

Udviklet for Montex Swiss AG, Schweiz.

Autoriseret repraesentant i EU: cMC Medical Devices & Drugs S.L. C/
Horacio Lengo No 18, CP 29006, Malaga, Spanien / Spanien.

Producentens autoriserede repraesentant i Republikken Kasakhstan, organisationen, der modtager
klager (forslag) vedrgrende det medicinske udstyr fra forbrugere i Republikken Kasakhstan,
organisationen, der er ansvarlig for overvégning af det medicinske udstyrs sikkerhed efter
registrering i Republikken Kasakhstan: TOO "IG Trend". Republikken Kasakhstan, Almaty,
Raiymbek-prospekt,

nr. 169, tlf.: +7 727 339-3474, e-mail:info@igtrend.kz

Ved spargsmal vedrgrende service og support i Republ\kken Kasakhstan bedes De kontakte

Ring til: +7(701) 035 1445 eller send en e-mail til:service@igtrend.kz .
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